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List ljudstvu v pouk in zabavo.

Stev. 26.

V Mariboru, dne 30. junija 1898.

Tedaj XXXIIL.

Vabilo k narod¢bhi.

Z mesecem julijem zacne se II. polletje in
prosimo  torej p. . narofnike, katerim 3 tem
dnevom potece narotba na ,Slov. Gospodarja®,
naj se podvizajo nadalgiinjo naroénine dopo-
slati, da se jim me pretrga ali pe ustavi do-
podiljanje lista.

o Slov. Gospodar® stane do konea leta 1 fl.
30 kr. in do konea septembra pa 65 lr.

Narotnina, nova in zaostala, naj se nam
podlje po po¥tnih nakaznicah, ker so take po-
ditjatee najbolj roéne. Uprapnistvo.

Nas list.

Na shodu slovanskih Gasnikarjev v zlati
Pragi se je razpravljalo tudi o slovenskem
tasnikarstvu. Iz te razprave se je razvidelo,
da zayzema nas list med slovenskimi ¢asniki
odliéno, ¢astno mesto. <Slovenski Gospodar»

je za «Domoljubom» majbolj razsirjen list na |

Slovenskem. Pomisliti pa moramo, da «Domo-
ljub> ni tednik in mu torej ni treba plage-
vati Casnikarskega koleka in da je osnovan
na dirnejdi podiagi, namre? za vse slovenske
pokrajine, dotim se na# list bolj omejuje na
slovenski Stajar. «Slovenski Gospodars zav-
zema potemtakem zares izjemno mesto med
slovenskimi &asniki.

Kaj je pomoglo nafemu listu, da se je
slovenskemu narodu tako prikupil in omilil?
S samozavestjo odgovarjamo: <Nas program!»
Nas list je vedel vedno ubirati prave strune.
Vedel je, da so Slovencem najvedje, najljubse
draginje : Katoligka vera, slovenska domovina
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in avstrijska drzava. Zato je neustradeno od-
bijal napade na naso vero, naj so prihajali
od katerekoli strani. Branil je pravice slo-
venskega jezika pred nasprotniki, med rojaki
pa je budil ponos na blagoglasno domado
govorico. Za slovenskega kmeta je zahteval
neprenechoma, da se mu po pametnih zakonih
zboljSa sedaj tako obupno in slabo gospo-
darstveno stanje, za slovenskega delavca pa
je terjal, da se oslobodi izpod jarma krutega
kapitalizma ter se nvrsti med druge stanove,
po zahtevah praviece in ¢lovekoljubja. Ljubezen
do Avstrije in njegovega presvetlega viadarja
diha iz vsake vrste nafega mnogoletnega
lista. V fem duha je pisal pas list in izvan-
redno visoko 8tevilo narodnikov nam doka-
zuit:i. da hodimo pravo pot, In to evilo e
ni doseglo svojega vrhunca!
se oglasajo povi nmmﬁgﬁ
‘v.-veéiem Stevilu me

list hodi vedno

-

se ne sme prezreti. S ponosom smemo trditi,
da je nas list, posebno zadnja leta, velkrat
odlodilno posegal v tok raZegd politicnega
zivljenja. Clanki nasega lista so se radi &itali
in v merodajnih krogih {udi vedno uposte-
vali. Spominjamo le na nafe ¢lanke pred
vseslovenskim shodom, na velezanimivo raz-
pravo: <Pred vagnimi izpremembami» in
«Kako se Spodnji Stajar pripravlja za Pruse.»
Nade besede so bile sicer kratke, a veakokrat
jedrnate in tehtne. Zato pa se tudi v krogu
politikov niso mogle in niso smele prezirati.
Zadnji nasi c¢lanki o razmerah ob meji vz-
budili so zasluZeno pozornost domu in pri

Listek.
Levom v razmesarjenje.
Zpodovinska povest. Prevel Krutogorski.

(Konec.)

Pompej je ustanovil zverinski boj s 600
levov, 18 slonov in 410 drugih afrikanskih
zverin. Za cesarja Avgusta je na toriséu v
jednem dnevu bilo ubitih 36 krokodilov; pod
Kaligulo se je ljudstvo naslajalo s prizorom,
kako se je mesarilo 400 medvedov. Radi raz-
nolitnosti so se vdéasih predstayljale tudi
male igre, kojih vsebina se je jemala iz zgo-
dovine ali mitologije. Grozen je bil realizem
takih predstav, Na smrt obsojeni zloginci ali
uplenjeni vojaki so morali predstavljati Her-
kula na gore¢i grmadi ali Orfeja, razme-
sarjenega od levov., Skratka, storilo se je vse,
da bi se ohdrZal propali in zatorej kruti,
krvolo¢éni narod v vedni opojnosti, v nepre-
trgani, nezdramni nevednosti . ..

Iv.

Tretji dan po prihodu kristjanov v Rim
so lepaki po stenah naznanjali, da se bodo
igre pri¢ele prihodnji dan. Vietim kristjanom
je bilo povedano, da se odvedejo jutri v
cirkus. Poslednji dan so pretuli v tihi mo-
litvi in prepevanju svetih pesmi.

Drugega jutra se zbere mala obdina zad-
njekrat okoli svojega predstojnika na dvoriséu
vojadnice. Ondi se je poslednjekrat opravila
bozja sluzba, potem so se vsi vsedli drug
poleg drugega, éakajoé zadnje ure.

Okoli poldne je prifel po nje v jeco od-
delek vojakov s centurionovim nacelnikom.
Se jedenkrat so se objeli in poljubili obso-
jenci, opominjajo¢ drug drugega, da se kmaln
vidijo v ve¢énem Zivljenju. Potem so Bli jpa-
roma v smrt. Ulice, po kojih so jih vﬁﬁl!i,
go bile kakor izumrle.

Vsak, kdor niimel
neodloznih opravkov, se je nahajal v cirkusu,
v katerega je 8lo okoli 100.000 ljudi. To
zgradho je dal sezidati cesar Flavi] Vespa-
zijan. Imenovali so cirkus tudi amfileater
(okroglo gledalisée). Sestavljen je bil iz elip-
titnega toris¢a, iz Stirih nadsiropij in visok
p0 metrov. Od spodaj navzgor se vspenja-
jogi prostori so bili narejeni tako, da je'iz
slehernega posameznega mesta bil jasen raz-
gled ez celo torife. V prvi galeriji so bili
prostori za cesarsko rodovino in za visje
drzavne dostojanstvenike. Zverina je bila za-
prta v kletkah pod toris¢em. Da bi se gle-
dalei obvarovali pred Z#go&imi Zarki solng-
nimi, (kajti amfiteatr ni imel strehe,) je nad
vsem ogromnim prostransivom tori¢a bila
razpela platnena zavesa. Blestee, umetno

izdelani okraski na stenah in balustradah, od

Od_dne do dngy
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nasprotnikih. Bili so povod novemu podjetju
za obrambo slovenske meje.

V dohun, v katerem smo dosedaj ureje-
vali list, hotemo ga $e tudi v bodote. Nas
list bo katoligki list, slovenski list in demo-
kratski list. «Slov.Gospodars ostane torej pri
svojih starih naéelih. A ta natela bomo Eirili
vedno z zivahno besedo, mladenisko navdu-
genostjo in strogo doslednostjo! Komuar so
draga nasa nadela, komur je ljub nas program,
naj podpira nas list in naj ga Siri v krogu
svojih prijatelijev in znancev. Cim bolj bo
razdirjen nad list, tem vedji ugled bo imel,
tem ved bo zalegla njegova beseda pri na-
sprotnikih in svojcih! .

koje je vsprejel po svojih apostolih, sv. Cirila
in Metodu. Tudi mi Slovenci se jih hofemo
hvalezno spominjati.

Slovenei smo dobili katolitko vero od
nem&kih, laskih in grikih duhovnikih. Toda
teprav smo bili pokristjanjeni, duh svete vere
se vendar ni mogel globoko ukoreniniti v
ljndstvu, kajti verski uéitelji niso bili dovolj
zmozni jezika, v katerem je govoril narod.
Zato je poslal leta 862 moravski knez Ra-
stislav svoje poslance v Carigrad k cesarju
Mihajlu ter ga prosil, da mu poslje moze, ki
bt bili popolnoma 2zmoZni oznanovati kato-
lisko vero v domacéem, slovenskem jeziku.

zlata in dragocenih kamenov iskreéa se
obleka, pestrota cblacil — vse skupaj ‘je
predstavljalo slepeto sliko razkodja cesar-
skega Rima.

Ko so se bili kristjani priblizali gleda-
lisgw, zadonel jim je od tam nasproti vris¢
nnogih tisoé glasov. To je bil divji krik odo-
‘bravanja gladiatorju, kateri je zadal prema-
ganemu protivniku smrtni udarec. S tem se
je kondala prva predstava — boj gladiatorjev.
Potem je sledila zverinska gonja.

Zrtve gonje so se navadno vodile v gle-
dalisée po dolgem ozkem hodniku, ki se je
nahajal poleg toris¢a. Tam so nesredneii,
sedeti na kamenitih klopeh, éakali znamenja,
ko jim je bilo vstopiti. Koridor je drdal na-
ravnost k toriddéu, a vendar tako, da 'v njem
sededi niso videli tega, kar se je godilo v
gledaliséu. Pred vhodom na torisés je bila
krepka, premakljiva mre#a. No &eprav obso-
jenci niso videli grozovilostij, vriedih se za
mrezo, zato pa so jasno &uli rjovenje zverine,
vpitje na kosce trganih in uwmirajodih ljudi
ter divie tuljenje ljudstva, podobno oddalje-
nemu bucanju orkana,

Jedva so se vsedli kristjani, vstopil je
vojak in velel Antonu in Perpetui slediti
njermnu. Le-ta sta se prijela za roki, pogledala
se zadnjekral in 3la za svojim voditeljem.

Ali ta ju ni povedel k mrezi, ampak v jeden
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Legenda pripoveduje, da so se odposlanci iz-
razili pred cesarjem: «Mi Slovenci smo pri-
prosti ljudje in nimamo mo#a, ki bi nas pou-
&eval o pravicil» Tedaj se je obrnil cesar
k Cirilu ter mu rekel: <Sli#is-li te besede?
Tega ne more nikdo drugi storiti, kakor ti.
Vsprejmi moje darove, vzemi s seboj svojega
brata Metoda, ter pojdi. Vidva sta Solunjana
in ti govore vsi disto slovenskil> In Ciril
je ubogal svojega cesarja ter Sel med Slovane.
Ze prihodnje leto 863 je nade ljudstvo apo-
stola-brata vsprejelo z velikim veseljem in
navdusenjem.

S prihodom Cirila in Metoda se zadenja
za slovanske narode nova doba, doba omike
in prosvete. Najvedja zasluga svetih bratov
je, da sta med Slovani razdirjala katolisko
vero in kjer je Ze bila razlirjena, da sta

‘uglobila v ljudstyu duh krs¢anskih nadel.

Ta zasluga se od nadih rodoljubov vse
premalo uposteva. Ako bi slovanski narodi
ne rasli ob moénem kolu kriGansiva, viharji
stoletij bi jih Ze davno unidili ter odnesli s
svetovnega pozoriéa. Zakaj pa trdijo daljno-
gledni veleumi, kakor Leon XITII, Strossmayer,
Gladstone, da bo bodognost slovanska? Je-
dino zaraditega, ker vidijo in spoznavajo, da
je nravno Zivljenje slovanskih narodov vobée
ge na jako visoki stopinji, da je torej dusevna
sila Slovanov #e &ila in mogoéna. Drugi na-
rodi se ne morejo ponasali z ono moralno
nepokvarjenostjo kakor Slovani. In kdo je
pri slovanskih narodih ustvaril, vadrZeval in
ohranil vzorno nravno Zivljenje? Katoliska
vera, katero sta nam prinesla sveta brata,
Ciril in Metod in katero sia med nami uko-
reninila. Ni rodoljub, ampak grobokop svojega
naroda, kateri ne spoStuje in ne utrjuje svete
vere med narodom !

Sv. Ciril in Metod pa sta tudi zadetnika
slovstvene omike med slovanskimi narodi.
Bila sta nasa prva udena pisatelja. Slovani
prej niso imeli v domadem jeziku spisanih
knjig, rabili so érte in reze, s katerimi so
zaznamovali posamezne glasove. Crie in reze
pa niso posebno ugajale pri pisanju sloven-
skega jezika. Zato je sv. Ciril sestavil
novo abecedo, ki je imela dovol] znakov za
razlitne glasove slovenskega jezika. S to
abecedo sta spisala brata veé slovenskih
knjig, ki so bile njima in ljudstva potrebne
pri cerkvenih opravilih. Polozila sta torej
sveta brata tudi temelj slovenskemu slovstya.
Narod se je veselil, ko je videl v slovenskem
jeziku pisana knjige, katere je lahko brez
tolmadev razumel.

Ker ima @&lovedko Zivljenje svoje meje,
za-to sta sveta brata tudi skrbela, da sta si
vzgojila vrednih in zmoZnih naslednikov-duhov-

nikov, 8v, CirilinMetod sta torej tudi
ustvaritelja slovenske duhovaéine.
To je za nad slovenski jezik epohalnega po-
mena! Slovenski jezik, povsod izgnan in za-
nitevan, imel je stoletja in stoletja svojo
jedino oporo le pri slovenskem duhovniku v
spovednici in na leci Ako bi slovenska du-
hovi&ina ne imela nobenih drugih zaslug za
svoj narod nego tega, dovolj bi bilo, da fo
zgodovina slovenskega naroda omenja na
najodlién mestu! Tiso& let je preteklo,
nobeden drugi stan se ni brigal za svoj narod,
le duhovnik ga je 3e poznal. Kako torej more
boleti dandanes srce slovenskega duhovnika,
ako ga drugi stanovi hocejo odtujiti, loditi
od svojega milega ljudstva, katerega ljubi,
za kalerega gori in se Zrtvuje duhovniski
stan Ze toliko stoletij. In ali ne viada e tudi
dandanes duh slovanskih apostolov med na-
8imi sveleniki? Poglejmo z bistrim odesom
v nafie razmere! Kateri stan med Slovenci
s¢ lahko ponafa, da nima renegatov v
svojih vrstah? Jedino dohownigki stan. Po-
znamo pa stanove, kjer jih zaradi gmotnih
ugodnosti ved kot polovica pobere svoja gila
in kopita ter pobegne v nasprotnikov tabor.
Duhovnik pa je stal in bode stal vedno zvesto
pri svojem narodu. Nobena sila ga ne more
stalno loéiti od njega!

Velike so zasluge slovanskih apostolov,
sv. Cirila in Metoda, za na& narod. Zalo pa
jima ¢ast in slava!

Egon von Pistor.
8t. Ilj v Slov. goricah, 27, junija.

V predzadnji Stev. smo nekateri Sent-
iljtani vas, drage sofarane, svarili pred glasom
nasega Pistorja, ki je vabil druge obé&ine, naj
bi obhajale cesarjevo petdesetletnico z njim
vred, ter trdili, da je Pistorju le do tega, da
bi imel priliko pokazati vsemu svetu svoje
velike zasluge, ki si jih je stekel pri graditvi
pruskega mosta do Jadranskega morja. Rekli
smo tudi, da se bo v «Tagesposti,» kakors-
nega ga poznamo, sam hvalil kol neutrudnega
germanizatorja in sebe povelidaval nekako v
tem zmislu: Glejte bratje na Pruskem, koliko
sem vam storil! Ali ga imate drugega, ki bi
bil toliko zmogel kakor jaz? Ce se vam,
dragi sofarani, zdi grdo, da bi temu sebiénemu
namenu naj sluZila cesarska slovesnost, &e
se vam to zdi tako Tfarizejsko, da posteno
srce -napolnjuje z gnjevom, to vas naj ne
moli; je pa vendar le tako, kakor smo pisali,
samo s tem razloZkom, da Se Pistor s svojo
samohvalo cesarjevega dne dodakati ni mogel.

V <Tagesposti> dne 23.1{ m. uze naha-

jamo z zlatimi ¢rkami opisano delovanje in
trplienje velikega Pistorja, in poslusajte, kaj
tam pravi. Vsa Slovenija se pre oboroZuje
zoper njega, da bi popravila to 8kodo, katero
ji je pouzrodil on. Ker se mu je posredilo,
od Sv. llja do Maribora vse poneméiti, mora
vse slovensko ljudstve na noge, da ustvari
veliko drustvo, kateremu bode naloga, nazaj
pridobiti to, kar nam je iztrgal on sam. Da
je Pistor delaven, neutruden, namred v po-
bijanju Slovenstva, to je itak res, in v na-
rodni marljivosti bi ga smeli mi vsi posne-
mati, v drugem pad ne. Ce mu nase priznanje
pripomore do kakorSnebodi pruske odlike, naj
jo dobi, mi mu je ne bodemo nevodéljivi.

adalje piSe, ravno sedanje gibanje med
Slovenci dokazuje, da so Nemei bili doslej
zatirani, ne pa mi Slovenci, kakor pre tako
radi in tudi sedaj, ko smo v Zkripcih, toimo.
Na kak nadin to mi sedaj dokazujemo, to
nam ni jasno in gotovo tudi ne Pistorju;
nam se zdi, da je Pistor ono veéno laz, da
mi Slovenci Nemce zatiravamo, sploh hotel
v svoj spis spraviti, in da mu je sludajno
ravno na tem mestu padla iz ust. Nato pri-
poveduje, da je Nemee, ki se spoznava za
tacega in poteguje za pravice svojega naroda,
in da na Spodnjem Stajarskem je silno hudo
ziveti; treba je pre mudeniSkega premago-
vanja samega sebe, Zelezne vstrajnosti in
junaskega poguma, da se med Slovenci vsaj
za silo izhaja, da se obvaruje borno Zivljenje.
O trplienju Nemcev, Ziveéih med slovenskimi
diviaki, oni sreéni bratje na severu pre ni-
majo pojma; dokaz je njegovo 12letno mu-
Genidtvo pri Sv. Ilju.

Sedaj pride tisti trenotek, ko se Pistorju
greben postavi celo po koneu, in ko on po-
nosno pogleduje okrog po firnih dezelah, &es,
da mu ni najti para, sedaj se je vzdignila
zatvornica, ki spuséa vodo naravnod na nje-
govo mlinsko kolo, ki glasno ropotaje oznanja
njegovo slavo v daljni svet. Cujte! Pred dva-
najstimi leti sem jaz, Egon von Pistor, prisel
od severa dol do slovensko-nemske meje ter
v prvi narodno mesani obé¢ini, v obé&ini Sv.
Ilja, zadel refilno narodno delo. Po dolgih
hudih bojih je vendar prisla zmaga, in danes
imamo pri Sv. llju nems#ki obéinski zastop,
nem#ko Solo in vsako kvaterno nedeljo nemsko
propoved. Da to ni bilo lahko dosedi, razvidi
se iz lega, da sem v tej dobi jedenajstkrat,
deloma kot zatoZenec, deloma kot toZitelj,
stal pred sodis®em in vsakokrat in sicer brez
odvetnika zmagal, dodim so moji sovraZniki
se dajali zastopati po najbolj§ih odvetnikih,
Tukaj le moramo malo postati, dasi je gsp.
Pistorju menda neljubo. Obéinski zastop smo
#alibog zares izgubili, a trdno upamo, da ne
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izmed stranskih koridorjev. Li-je bila pri-
pravijena za njiju kaka posebna muka, ali
pa je narobe posredoval za njiju kakSen
upliven veljak, in bodeta torej morala Ziveti,
dodim bodo drugi umrli?

Na smrt obsojeni so komaj zapazili, da
je izginila mlada dvojica, slehern je imel
opraviti sam s seboj in svojim neizogibnim
koncem. Iz toriséa so Ze doneli glasovi rogov,
naznanjajodi zadetek gonje. Tolpa oborozenih
sufnjev je obdala kristjane in jih povedla vse,
moske, Zenske in otroke k mrezi. Kakor bi
trenil, je mreza zletela kvisku. Zrtve so po-
¢asi korakale na usodni prostor; na sredini
80 su#nji ostavili nesredneZe same. Mreza za
njimi se je zaprla.

Mrtva tifina po celem ogromnem pro-
stranstvu gledalis¢a. Dolga stra®na minota . . .
Glej v cesarski loZi je neka roka mahnila z
robcem. Na tori#®e so skoéili kakor iz-pod
zemlje levi, tigri, panterji. Njih rjovenje je
napolnilo vzduh, in ko so se, sestradani in
razkaceni, vrgli na svoje Zrtve in jih zadeli
trgati, zabudalo je po gledaliséu drugo tu-
lienje, s kojim so izralali svoje odobravanje
razdivjani, krvipijani ljudje-zverine . .. Se ne
cele pol ure, in vsi vjetniki so bili raztrgani.
Sto suZnjev, oborozenih z dolgimi Zeleznimi
sulicami, je nagnalo zverino nazaj v kletke.

Ostanki nesredneZey so bili pobrani, toriste
odiSteno in posuto s svezim peskom.

Perpetuo in Antona so zapeljali v ob-
giren, pod toriSéem se nahajajoé podzemeljski
hodnik. Ondi, poleg zverinskih kletk, so bile
sobe za obleko in orogje gladiatorjev ter
shrambe za gledalif®ne stroje, kojih ustrojstvo
je bilo v onih &asih dovedeno do popolnosti.
Vodja iger je pojasnil Antonu, da njega in
Zeno postavijo na torisée in spustijo na
njiju leva, tigra in bivola. Ako se mu posreéi
odbiti vse tri napade, potem bode njemu in
#eni njegovi podarjeno Zivljenje in svoboda.

Ko je Anton zaslisal te pogoje, se je
njegovo srce napolnilo 2 novo nadejo.

Po polurnem prenehljaju, med kojim je
vedina gledalcev pozaviila s seboj prinefen
obed, so se igre nadaljevale, Druhal je z na-
.petostjo Zdela novega prizora. Vedeli so, v em
bode ta sestal, in vsakdo je govoril o krasoti
mlade kristjanke, za katero bode njen moz
trikrat el nad divio zverino. ¥“nova so se
zasligali glasovi, nedogledna tolpa je umolk-
nila, v tem se je iz globine toriséa pola-
goma vzdigovala skala. Na njej je pol sede
pol leze pocivala vsa utrujena in v misli
utopljena Perpetua. Krasna bela obleka je
pokrivala njeno telo, glavo i je okrasal zlat,
z dragocenimi kamni okovan obroé, po ra-
menih so se razsipavali dolgi, prelepi lasje.

V tolpi je zaSumelo Sepetanje. Ta lepota
in mladost bo &ez par hipov morala postati
plen krvoloéne zverine. Li-je sotutje vzbudila
nesreénica v mnogobrojnih gledaleih? O ne,
nikakor, ampak neizmerno zanimanje za
borbo, katero bode uprizoril mladi moZ za
gvojo divno Zeno v zlatem oklepju in z ble-
ste¢im meéem v roki. Se mu li posredi resiti
svojo lepo Zeno?

KakSen prizor za ljudstvo, kako jim
drazi Zivce! O kako dober je cesar, ki pri-
reja ljudstvu tako radost! Cesar, narod te blag-
ruje! Tisoé rok se je iztezalo v zahvalo proti
cesarjevi loZi, kjer je sedel cesar, ravnodusno
gro¢ z utrujenimi ofmi doli v torisée na
skupino. Njega ni razburjala predstojeéa kr-
vava igra; vobfe nié na sveiu ni moglo
vzbuditi njegovih topih Zivcev.

Zopet mrtvatka tidina v gledaliféu, znova
dolga, stra¥na minota, in znamenje z robeem
iz cesarske loZe. Z diviim rjovenjem sko&i
na toriste velikanski lev.

Anton stopi nekaj korakov naprej in
zasloni svojo Zeno. Njegova roka je, kakor
bi bila Zelezna, zgrabila kratki med.

Potasi se priblizuje lev. Deset stopinj
pred skalo obstane. Slisi se votlo rentanje ;
zver tolde z repom po tleh s tako silo, da
pesek leti na vse strani. Glej, z oémi zroé
na svojo 2Zrtev, izlekne se lev v celi dolgosti




